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CONTRAT COLLECTIF ASSURANCE ACCIDENT "INDEMNITE JOURNALIERE"

KOLLEKTIVE "TAGGELD"- UNFALLVERSICHERUNG

Nous vous rappelons que les assurances peuvent diminuer les
prestations pour perte de gain de 50%, vu que notre sport est
toujours considéré comme "entreprise téméraire”. Cette
réduction peut étre couverte par la souscription d'une
assurance privée. En collaboration avec la ZURICH, nous
pouvons vous offrir une solution avantageuse:

A) Indemnité journaliére: Fr. 50.-
Prime: Fr. 360.- par année

B) Indemnité journaliére : Fr. 80.-
Prime: Fr. 575.- par année

Durée des prestations:
720 jours, aprés un délai d'attente de 30 jours

Couverture:
Accidents lors de manifestations Swiss Moto/FIME/FIM, survenus lors
des courses y compris I'entrainement

Accidents lors d'entrainements privés sur circuits et pistes de
Motocross fermés, selon rapport d'accident écrit du
responsable du parcours

Preneurs d'assurance:
Licenciés salariés atteignant au min. 16 ans en cours de saison

Durée d'assurance:
Le lendemain du paiement moyennant le BV ci-joint jusqu'au
31.12. de la saison en cours

FEDERATION MOTCYCLISTE SUISSE

Wir erinnern daran, dass die Versicherungen die Lohnausfall-
Entschadigung um 50% kiirzen kénnen, weil unser Sport immer
noch als "Wagnis" eingestuft wird. Diese Kiirzung kann durch
den Abschluss einer Privatversicherung abgedeckt werden. In
Zusammenarbeit mit der ZURICH kénnen wir lhnen eine
vorteilhafte Losung anbieten:

A) Taggeld: Fr. 50.-
Pramie: Fr. 360.- pro Jahr

B) Taggeld: Fr. 80.—
Préamie: Fr. 575.- pro Jahr

Leistungsdauer:
720 Tage, nach einer Wartefrist von 30 Tagen

Deckung:
Unfélle an Swiss Moto/FIME/FIM -Veranstaltungen,
wiéhrend der Rennen inkl. Training

Unfslle bei Privat-Training auf geschlossenen Rundstrecken
oder Motocross-Pisten, gemass schriftlichem Rapport des
Streckenverantwortlichen

Versicherungsnehmer:
Lizenzierte Arbeitnehmer, welche im Verlaufe der Saison mind.
16 Jahre alt werden

Versicherungsdauer:
Am Tag nach Einzahlung mittels beigelegtem ES bis am 31.12.
der laufenden Saison

FODERATION DER MOTORRADFAHRER DER SCHWEIZ

Zahlteil

Empfangsschein

Konto / Zahlbar an
CH96 0900 0000 1200 3456 0

Konto / Zahlbar an
CH96 0900 0000 1200 3456 0
Swiss Moto

Swiss Moto

Zurcherstrasse 376
8500 Frauenfeld

ZUrcherstrasse 376
8500 Frauenfeld
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